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เดอะ บอรเ์ดอร ์คอนซอรเ์ตี�ยม 
THE BORDER CONSORTIUM 

12/5 ถนนคอนแวนต ์สีลม กรุงเทพฯ 10500 โทร. 02-238-5027-8  
12/5 Convent Road, Bangrak, Bangkok 10500, Tel: 02-238-5027-8  

E-mail: sc-l@theborderconsortium.org 
 

Date: _____________ 
 

To: _______________________________________________ (Company) 
 

_______________________________________________ (Address) 
 
_______________________________________________ 

 
INVITATION TO TENDER  

 
TBC Bamboo Poles 2026 

 
For the Refugee 9 Camps in Thailand 

 
 
The Border Consortium (TBC), the “Buyer”, invites you as the “Seller” to submit an offer for the supply of 
Bamboo Poles to Refugee Camps in accordance with the following conditions: 
 

 Specifications and Procedures:  
 

a) The Bamboo Poles to be delivered by the Seller have to meet the specifications as outlined 
below: 
 
I. The poles must be straight. The bamboo poles shall not have more than 1 curvature 

along its entire length. Twisted and double bend bamboo poles will be rejected and shall 
be replaced by the seller. 
 

II. The pole must be strong and suitable for safe construction of houses. This means that 
brittle, dried, split and/or insect infested bamboo poles will be rejected and shall be     
replaced by the seller. 

 
The strength of the bamboo is defined by its right age as described below. 

 
III. The bamboo poles age must be between 3-5 years old before being cut. Bamboo 

poles of less than 3 years of age will be rejected and shall be replaced by the sell-
er. 

 
Bamboo that is less than 3 years of age can be recognized by its light green color and 
whitish appearance. 

 
IV. The bamboo poles shall be cut during the months of November, December and 

January. Because bamboo poles cut during this period are less prone to insect infesta-
tion.  
 

 
Size Specification: The diameter and the length of the bamboo poles shall meet minimum 
specifications according to following table: 
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Commodity 
 

Size Specifications 
Minimum Diameter  X  Minimum Length 

Bamboo Poles  
 

Minimal 3 inches  X  6 meters 

Bamboo poles that is measured at delivery to camp with the measuring ring to be 3 
inches or larger in diameter. Bamboo poles less than 2.8 inches in diameter will be 
rejected and shall be replaced by the seller.  

 
b) The bamboo poles shall be of the “Dendrocalamus” specie, either “Dendrocalamus             

Latiflorus* (“Pai Sang Kam” in Thai) or “Dendrocalamus Sericeus” (“Pai Sang Mon” in Thai) as 
this bamboo specie has proved to be the most suitable for use as building material consider-
ing environmental conditions in refugee camps. Any other suitable specie which may be of-
fered by the Seller will be only accepted after approval by the Buyer prior delivery of advance 
notice of 2 weeks.  

 
c) The Seller shall submit a table with all the place(s) of origin where the bamboo poles will be 

cut before contract documents are signed. The Buyer has the right to visit and inspect any of 
the mentioned locations before the signing of the contract at his own expense. The Seller shall 
organize the visit and provide focal point contact. The Seller has to submit a “Land deed” 
where he will harvest bamboo poles and which does not belong to his own plantation before 
the signing of the contract. 

 
 

d) The Seller must deliver bamboo poles as specified during a delivery period commencing  
5 January to 27 March 2026.  A minimum of 50% of total quantities must be delivered by 
13 February 2026. 

 
e) The Seller must handle bamboo poles with care in order to avoid any damage to the 

pole and the bamboo plant (right cutting technique). Bamboo poles that do not fulfill stated 
specification at delivery will be rejected and shall be replaced by the Seller. 

 
f) Bamboo Poles to be delivered by truck. 

 
g) The Seller must deliver, unload and handover bamboo poles in the camp(s) in good 

condition. Bamboo poles which are broken or damaged by handling, transport and             
unloading- will not be accepted and rejected and must be replacement by the Seller within the 
stated delivery period. 

 
h) The Seller who is awarded contract shall submit a delivery schedule, which includes 

date/time and contact, not later than 2 weeks before delivery commences. The delivery 
period is as stated under point d). 

 
If the Seller fails to give advance notice of delivery date/time, the buyer will not take responsi-
bility of arranging access to camp. The seller must carry the incurring cost of a new delivery 
date. 

 
i) Quality control procedure will be defined in detail in the contract. Appointed representa-

tives of the Buyer and the Seller will sign all the relevant handover documents of bamboo 
poles upon deliveries.  
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 Quantity:  
a) The anticipated quantity of bamboo poles to be delivered by the Seller for each of the camp is 

specified in below Table:  
  
 
 

Refugee Camp Quantity (Poles) 
Large 3" x 6 M. 

Ban Mai Nai Soi 6,000 

Ban Mae Surin 2,660 

Mae La Oon 11,300 

Mae Ra Ma Luang 12,650 

Mae La 60,500 

Umpiem 26,300 

Nu Po 9,010 

Don Yang 5,400 

Tham Hin 7,500 
Total Quantity 141,320 

 
 
 

b) The Sellers are allowed to submit bids for the delivery of bamboo poles to any particular 
camp(s) that matches the Seller’s sourcing capacity and transportation ability. The Buyer       
reserves the right to award contracts for different camps to different suppliers, or in some rare 
cases, to award partial contracts for one camp to different suppliers.  

 
Transport Information to the Seller: 
 

Refugee Camp Approximate Distance 

พื �นที�พกัพิงชั�วคราว ระยะทางโดยประมาณ 

Ban Mai Nai Soi 25 km. west from MHS Town 

บา้นใหมใ่นสอย 25 ก.ม. ไปทาง ตต. จากตวัเมืองแม่ฮ่องสอน 

Ban Mae Surin 85 km south-west  from Mae Hong Son 

บา้นแม่สุรินทร์ 85 ก.ม. ไปทางตต.เฉียงใต ้จากแม่ฮ่องสอน 

Mae La Oon 60 km south-west  from Mae Sa Riang 

แม่ละอนู 60 ก.ม. ไปทางตต.เฉียงใต ้จากแม่สะเรียง 

Mae Ra Ma Luang 45 km south-west from Mae Sa Riang 

แม่รามาหลวง 45 ก.ม. ไปทางตต. เฉียงใต ้จากแม่สะเรียง 

Mae La 60 km north  from Mae Sot Town 

แม่หละ 60 ก.ม. ไปทางเหนือ จากตวัเมืองแม่สอด 
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Refugee Camp Approximate Distance 

พื �นที�พกัพิงชั�วคราว ระยะทางโดยประมาณ 

Umpiem 

อุม้เปี�ยม 

89 km south from Mae Sot Town 

89 ก.ม. ไปทางใต ้จากตวัเมืองแม่สอด 

Nu Po 60 km west from Umphang           

นโุพ  60 ก.ม. ไปทาง ตต. จากอุม้ผาง 

Tham Hin 

ถํ�าหิน 

25 km. west from A.Suan Phueng 

25 ก.ม. ไปทาง ตต. จากอาํเภอสวนผึ�ง 

Don Yang 45 km north-west  from Sangklaburi 

ตน้ยาง ไปทางตต.เฉียงเหนือ 45 กม. จากสงัขละบรุ ี

 
 

 Sample: The Seller must supply with the returned tender documents samples of bamboo poles: 
 

 Two poles of bamboo must be submitted to each field office responsible for the camp 
destination(s) where the Seller submits the bid (see Part 2 of Attachment to the           
Invitation to Tender) of the same quality. Due to the difficulty in transporting bamboo poles, 
the samples to be submitted are allowed in actual diameter of the pole base but     shorter 
length (minimum length of pole sample = 1 meter) 

 
 The sample must be clearly labelled with the Seller’s name and must be submitted to TBC of-

fice(s) on/before the bid closing deadline, otherwise the offer will not be considered valid. 
 
 Marking: None. 

 
 Quote: DDP (Delivered Duty Paid) Price should be quoted in Thai baht per pole to the destination. 

INCOTERMS 2000 are applicable for this tender and contract. The price offered must be            
inclusive of all taxes, duties, and transportation costs. The attached TBC official Bidding 
Form- Central Purchases (Form 002) must be used when submitting bids. 

 
 Price Validity:  

a) The prices offered shall be fixed during the duration of the contract, or at least until the 
completion of all deliveries, and are not subject to review. 

b) The quantity stated above and as specified in the attached Delivery Schedule are closely-
estimated quantities. The actual delivery quantities may be different.  
Within the contract period, in case the Buyer has to order more, the price(s) offered must be 
maintained for any possible increase or decrease of up to 30% of the contracted total 
quantity. The Buyer will not be responsible for any costs incurred by the Seller if the actual 
quantities ordered are less than the estimated quantity. 

 
  ** Remarks (Important): Please see the “Attachment to the Invitation to Tender” for details, 

conditions, and procedure of this tender.**  
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คาํแปล 

หนังสือเชิญเข้าร่วมประกวดราคา 

การประกวดราคาเสาไม้ไผ ่2026 
สาํหรับพื�นที�พักพิงชั�วคราวในประเทศไทย 

 

องคก์ารเดอะ บอรเ์ดอร ์คอนซอรเ์ตี �ยม (ทีบีซี), ผู้ซื�อ, มีความประสงคข์อเรียนเชิญบรษิัทของท่าน ซึ�งเป็น “ผู้ขาย” เขา้รว่มประกวด

ราคา เพื�อจดัส่งเสาไม้ไผ่ตามเงื�อนไขต่อไปนี� 

 

 รายละเอียดสินค้า และ ระเบียบการปฏิบัติ:  

a) เสาไมไ้ผ่ที�ผูข้ายจะตอ้งจดัส่ง จะตอ้งมีคณุสมบตัิตามที�ระบใุนหวัขอ้ดา้นล่างนี � 

I. เสาไมไ้ผ่ตอ้งเป็นเสาตรง โดยจะอนุญาตใหม้ีส่วนโคง้งอไดไ้ม่เกิน � จุดของไมไ้ผ่ทั�งลาํ ไมไ้ผ่ที�มีลาํตน้บิด

เบี �ยวและมีส่วนโคง้งอมากกว่า 2 จุด จะถูกปฏิเสธไม่รบัสินคา้ และผู้ขายจะต้องจัดส่งของมาทดแทน

ให้ใหม ่

 

II. เสาไมไ้ผ่จะตอ้งมีความแข็งแรง เหมาะสมแก่การนาํไปปลกูสรา้งบา้น นั�นหมายถึงว่าเสาไมไ้ผ่ที�เปราะ แหง้ 

แตก และ/หรือมีแมลงมากัดกิน จะถูกปฏิเสธไม่รบัสินคา้ และผู้ขายจะต้องจัดส่งของมาทดแทนให้

ใหม่ 

 

 อายุของไม้ไผ่จะเป็นตัวกาํหนดความแข็งแรงของไม้ ดังนี� 

III. ไม้ไผ่จะต้องมีอายุระหว่าง 3-5 ปีก่อนการตัด หากพบไม้ไผ่ที�อายุตํ�ากว่า 3 ปีจะถูกปฏิเสธไม่รับ

สินค้าและผู้ขายจะต้องจัดส่งของมาทดแทนให้ใหม ่

 

ไมไ้ผ่ที�มีอายตุ ํ�ากว่า 3 ปีนั�นลาํตน้จะเป็นสีเขียวอ่อน และซีดขาว 

 

IV. ผู้ขายควรตัดไม้ในช่วงเดือนพฤศจิกายน, ธันวาคม และมกราคม เพราะไมท้ี�ตัดในช่วงระยะเวลา

ดงักล่าวจะมีแนวโนม้ในการถกูแมลงกดักินนอ้ยกว่า 

 

ขนาดของเสาไม้ไผ่: ไม้ไผ่ที�จัดส่งจะตอ้งมีขนาดเสน้ผ่าศูนยก์ลางและความยาวตํ�าสุดตามที�กาํหนด โปรดดู

รายละเอียดขนาดเสาไมไ้ผ่ที�ผูซ้ื �อตอ้งการในตารางขา้งล่างนี � 

 

รายการสินค้า 

 

ขนาดของเสาไม้ไผ ่

ขนาดเสน้ผ่านศูนยก์ลาง X ความยาว (ไม่ตํ�ากว่า) 

เสาไม้ไผ ่ เส้นผ่านศูนยก์ลางไม่ตํ�ากว่า  3 นิ�ว  X  6 เมตร 

ไม่ไผ่ที�จดัส่งไปยงัพื �นที�พกัพงิชั�วคราวแลว้ตอ้งมีเสน้ผ่านศนูยก์ลาง 3 นิ �ว หรือมากกว่า หากไม้ไผท่ี�มี

ขนาดเสน้ผ่านศูนยก์ลางตํ�ากวา่ 2.8 นิ�ว จะถูกปฏิเสธไม่รับสนิค้า และผูข้ายจะตอ้งจดัส่งของมา

ทดแทนใหใ้หม ่
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b) พนัธุไ์มไ้ผ่ที�ผูข้ายตอ้งการ คือ ไมไ้ผ่ในตระกลูไผ่ซาง (Dendrocalamus) ซึ�งอาจเป็น “ไผ่ซางคาํ” (Dendrocalamus 

Latiflorus) หรือ “ไผ่ซางหม่น” (Dendrocalamus Sericeus) เนื�องจากไมไ้ผ่ทั�งสองพันธุ์นี �มีความเหมาะสมที�จะ

นาํมาใชเ้ป็นวสัดุก่อสรา้ง รวมทั�งมีความทนทานกับสภาพแวดลอ้มในศูนยอ์พยพ ทั�งนี �หากผูข้ายตอ้งการนาํเสนอ

พนัธุอ์ื�นที�คิดว่าเหมาะสมเขา้มา ผูซ้ื �อจะเป็นผูพ้ิจารณาก่อนว่ายอมรบัไดห้รือไม่และจะแจง้ใหผู้ข้ายทราบอย่างนอ้ย 

2 อาทิตยก์่อนถึงกาํหนดการจดัส่งสินคา้ 

 

c) ผูข้ายตอ้งส่งรายละเอียดเพื�อชี �แจงแหล่งที�มาของไมไ้ผ่ใหผู้ซ้ื �อไดท้ราบ ผูซ้ื �อขอสงวนสิทธิ�ไปในการไปเยี�ยมชมและ

ตรวจสอบแหล่งที�มาของไมไ้ผ่ก่อนตกลงทาํสญัญาซื �อ โดยผูซ้ื �อจะเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ้่ายในการเดินทางดงักล่าว

เอง ทั�งนี �ผูข้ายจะตอ้งทาํหนา้ที�จดัการนดัหมายการเยี�ยมชมและใหข้อ้มลูบุคคลติดต่อแก่ผูซ้ื �อ อีกทั�งผูข้ายตอ้งยื�น

เอกสาร “โฉนดที�ดิน” หรือหนงัสือแสดงกรรมสิทธิ�ใดๆในที�ดินที�เป็นแหล่งที�มาของไมไ้ผ่ ก่อนการตกลงเซ็นตส์ญัญา

ซื �อกบัทีบีซี 

 

d) ผู้ขายจะต้องดําเนินการจัดส่งเสาไม้ไผ่ตามกําหนดการที� ระบุดังต่อไปนี � ให้เริ�มต้นจัดส่งได้ตั� งแต่วันที�              

5 มกราคม ถึง 27 มีนาคม 2569 โดยผู้ขายจะต้องดาํเนินการจัดส่งสินค้าให้แล้วเสร็จอย่างน้อย 50% ของ

จาํนวนที�สั�งซื�อ ภายในวันที� 13 กุมภาพันธ ์2569 

 

e) เสาไม้ไผ่จะต้องได้รับการดูแลและจัดส่งมาในสภาพดี ผู้ขายจะต้องขนถ่ายสินค้าด้วยความระมัดระวัง

เพื�อหลีกเลี�ยงความเสียหายที�อาจเกิดขึ�น ซึ�งหมายรวมถึงการตัดไมอ้ย่างถูกวิธีดว้ย ไมไ้ผ่ที�ไม่ไดคุ้ณลักษณะ

ดงักล่าวขา้งตน้จะถกูปฏิเสธไม่รบัสินคา้และผูข้ายจะตอ้งจดัส่งของมาทดแทนใหใ้หม่  

 

f) ใหจ้ดัส่งเสาไมไ้ผ่ดว้ยรถบรรทกุ 

 

g) ผู้ขายจะต้องจัดส่ง, ขนถ่ายสินค้าลงจากรถ และส่งมอบไม้ไผ่ให้แก่เจ้าหน้าที�ในศูนยอ์พยพให้อยู่ใน

สภาพที�ดี   ไมไ้ผ่ที�แตกหกั เสียหาย ระหว่างการขนส่งและขนถ่ายสินคา้จะถกูปฏิเสธไม่รบัสินคา้และผูข้ายจะตอ้ง

จดัส่งของมาทดแทนใหใ้หม่ภายในช่วงระยะเวลาการส่งมอบที�กาํหนด 

 

h) ผู้ขายที�ได้สัญญาซื�อจากทีบีซี จะต้องส่งแผนการจัดส่งสินค้าให้ผู้ซื�อได้ทราบ ในเอกสารดังกล่าวให้ระบุ

วัน เวลา และรายละเอียดบุคคลติดต่อ อย่างน้อย 2 อาทิตยก์่อนเริ�มการจัดส่งสินค้า ทั�งนี�กาํหนดการส่ง

มอบสินค้าได้ระบุไว้ในข้อ d) แล้ว 

 

ผูข้ายที�ไม่ปฏิบตัิตามขอ้กาํหนดขา้งตน้ ผูซ้ื �อจะไม่รบัผิดชอบในการจดัการใหผู้ข้ายสามารถเขา้ไปส่งสินคา้ในศูนย์

อพยพได ้หากตอ้งนาํรถกลบัไปและกลบัมาส่งใหม่ในวนัหลงัค่าใชจ้่ายที�เกิดขึ �นนี �ผูข้ายจะตอ้งเป็นผูร้บัผิดชอบเอง 

 

i) กระบวนการตรวจสอบคุณภาพสินค้าจะกําหนดรายละเอียดไว้อย่างชัดเจนในเอกสารสัญญาซื�อ         

ตวัแทนที�ไดร้บัมอบหมายจากทั�งผูซ้ื �อและผูข้ายจะตอ้งลงนามในเอกสารที�เกี�ยวขอ้ง ณ วนั เวลา ที�มีการส่งมอบ

สินคา้  



7 of 11 
 

 

 

 จาํนวนสินค้า:  

a) จาํนวนสินคา้ที�คาดการณไ์วท้ี�ตอ้งการใหผู้้ขายจดัส่งไปยงัพื �นที�พกัพิงชั�วคราวแต่ละแห่ง มีรายละเอียดตามที�ระบุ

ในตารางดา้นล่างนี�  

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) ผู้ขายสามารถเลือกที�จะยื�นประมลูเฉพาะบางปลายทางได ้โดยสามารถเลือกใหเ้หมาะสมกับกาํลงัการผลิตหรือ

การจดัหาสินคา้รวมถึงความสามารถในการขนส่งของผู้ขายแต่ละราย โดยผู้ซื�อขอสงวนสิทธิ�ที�จะออกสญัญาแยก

แต่ละปลายทางพื �นที�พกัพิงชั�วคราวใหแ้กผู้่ขายต่างรายกนั หรือในบางกรณีที�เกิดขึ �นไม่บ่อยนกัคือการออกสญัญา

แบ่งใหผู้้ขายมากกว่า 1 รายในพื �นที�ปลายทางเดียวกนั  

 

ข้อมูลการขนส่งสาํหรับผู้ขาย: 

 

 

Refugee Camp Approximate Distance 

พื �นที�พกัพิงชั�วคราว ระยะทางโดยประมาณ 

Ban Mai Nai Soi 25 km. west from MHS Town 

บา้นใหมใ่นสอย 25 ก.ม. ไปทาง ตต. จากตวัเมืองแม่ฮ่องสอน 

Ban Mae Surin 85 km south-west  from Mae Hong Son 

บา้นแม่สุรินทร์ 85 ก.ม. ไปทางตต.เฉียงใต ้จากแม่ฮ่องสอน 

Mae La Oon 60 km south-west  from Mae Sa Riang 

แม่ละอนู 60 ก.ม. ไปทางตต.เฉียงใต ้จากแม่สะเรียง 

พื�นที�พกัพิงชั�วคราว 
จาํนวน (ลาํ) 

  ขนาดใหญ่ 3"x6 ม. 

บา้นใหม่ในสอย 6,000 

บา้นแม่สุรินทร์ 2,660 

แม่ละอูน 11,300 

แม่รามาหลวง 12,650 

แม่หละ 60,500 

อุม้เปี� ยม 26,300 

นุโพ 9,010 

ตน้ยาง 5,400 

ถํ�าหิน 7,500 

รวม 141,320 
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Refugee Camp Approximate Distance 

พื �นที�พกัพิงชั�วคราว ระยะทางโดยประมาณ 

Mae Ra Ma Luang 

แม่รามาหลวง 

45 km south-west from Mae Sa Riang 

45 ก.ม. ไปทางตต. เฉียงใต ้จากแม่สะเรียง 

Mae La 60 km north  from Mae Sot Town 

แม่หละ 60 ก.ม. ไปทางเหนือ จากตวัเมืองแม่สอด 

Umpiem 89 km south from Mae Sot Town 

อุม้เปี�ยม 89 ก.ม. ไปทางใต ้จากตวัเมืองแม่สอด 

Nu Po 60 km west from Umphang           

นโุพ  60 ก.ม. ไปทาง ตต. จากอุม้ผาง 

Tham Hin 

ถํ�าหิน 

25 km. west from A.Suan Phueng 

25 ก.ม. ไปทาง ตต. จากอาํเภอสวนผึ�ง 

Don Yang 45 km north-west  from Sangklaburi 

ตน้ยาง ไปทางตต.เฉียงเหนือ 45 กม. จากสงัขละบรุ ี

 

 

 

 ตัวอย่าง: ในการยื�นประกวดราคา ผู้ขายจะตอ้งส่งตัวอย่างเสาไม้ไผ่มาพรอ้มกับการยื�นเอกสารประกวดราคา ตาม

รายละเอียดดงันี �  

 ให้ผู้ขายส่งตัวอย่าง ไม้ไผ่ จํานวน 2 ลํา ไปที�สํานักงานทีบีซีภาคสนามที�รับผิดชอบดูแลพื�นที�พักพิง

ชั�วคราวแต่ละแห่ง (กรุณาดูรายละเอียดในข้อ 2 ของเอกสารแนบท้ายหนังสือเชิญเข้าร่วมประกวดราคา) 

เนื�องจากความไม่สะดวกในการจัดส่งไม้ไผ่ ทางองค์กรจึงอนุญาตให้ผู้ขายส่งตัวอย่างไม้ไผ่ ที� มีขนาด

เสน้ผ่าศูนยก์ลางของโคนเสาไม้ที�เท่ากับของจริงแต่มีความยาวที�สั�นกว่าได ้(ความยาวตํ�าสุดของตัวอย่างไม้ไผ่ 

อนญุาตใหไ้ม่ต ํ�ากว่า � เมตร) 

 ใหผู้ ้ขายติดฉลากชื�อผู้ขายที�ตัวอย่างที�ยื�นมาให้ชัดเจน โดยให้ยื�นตัวอย่างมาก่อน/ภายในวันที�กาํหนดปิดการ

ประกวดราคา มิฉะนั�นการยื�นประกวดราคาของผู้ขายจะถือเป็นโมฆะ  

 

 การทาํตราเครื�องหมายบนสินค้า: ไม่ระบุ 

 

 ราคา: DDP (คือราคาที�รวมภาษีและค่าขนส่งแลว้) จะตอ้งเสนอ เป็นหน่วยเงินบาทไทย ต่อเสาไมไ้ผ่ 1 ลาํ สาํหรบัส่ง

สินคา้ ตรงถึงปลายทางคือศูนยอ์พยพ การประกวดราคาครั�งนี �รวมถึงสัญญาซื �อที�จะออกหลังจากนี �จะบังคับใช้ตาม

มาตรฐาน INCOTERMS 2000 กล่าวคือ ราคาที�เสนอมาจะต้องเป็นราคาที�รวมภาษี อากร ค่าขนส่งแล้ว ในการ

เข้าร่วมประกวดราคาผู้ขายจะต้องกรอกข้อมูลในแบบฟอรม์ยื�นประกวดราคา-ซื�อโดยส่วนกลาง (Form 002) ที�

แนบมานี� 
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 การยืนราคา:  

a) ราคาที�เสนอจะต้องสามารถยืนราคาเดิมได้ตลอดช่วงระยะสัญญา หรืออย่างนอ้ยจะตอ้งยืนราคาจนกระทั�ง

การจดัส่งสินคา้ถึงปลายทางเสรจ็สิ �นทั�งหมดแลว้ และจะไม่อนญุาตใหม้ีการเปลี�ยนแปลง  

b) จาํนวนสินคา้ตามที�ไดร้ะบุไวด้า้นบนและในเอกสารกําหนดการส่งมอบ (Delivery Schedule) นั�น เป็นจาํนวน

ประมาณใกลเ้คียงที�สดุที�คาํนวณจากการคาดการณจ์าํนวนประชากรในพื �นที�พกัพิงชั�วคราว ซึ�งจาํนวนที�จะใหจ้ดัส่ง

จรงินั�นอาจต่างไปจากนี�ไดซ้ึ�งจะขึ �นอยู่กับการเปลี�ยนแปลงของจาํนวนประชากรในพื �นที�พักพิงชั�วคราว ภายในช่วง

ระยะสญัญาหากทางผู้ซื�อมีความจาํเป็นตอ้งเพิ�มปริมาณการสั�งซื �อ ผู้ขายจะต้องสามารถยืนราคาตามที�ยื�น

เสนอมาสาํหรับการสั�งซื�อเพิ�มหรือลดได้ถึง 30% ของยอดการสั�งซื�อตามที�ระบุไว้ในสัญญา อย่างไรก็ตาม

ทางผู้ซื�อจะไม่รบัผิดชอบกับตน้ทุนของผู้ขายที�อาจเพิ�มขึ �นในกรณีที�ยอดจาํนวนสั�งซื �อจรงินอ้ยกว่ายอดจาํนวนที�

ประมาณนี � 

 

** หมายเหตุ (สําคัญ): กรุณาดูรายละเอียด เงื�อนไข และขั�นตอน ของการประกวดราคาครั�งนี�ใน“เอกสารแนบ 

ท้ายหนังสือเชิญเข้าร่วมประกวดราคา” ** 
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